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Ubp hbnwgnunwlywu woluwwnwuph phdwu £ << lvwnugpti dapennubpp
Lhnwnnidp ppwbubinbih nwuwdwundwt gnpdpbpugnid >>:

fdtdwjh puwnpnipyniip wwjdwuwdnpywsd £ upwunyd, np dbp opbipnud
ownwpuwtigqnt Yppnieintup hwunhuwunw £ hwuwpwwwt wpdtip b upw UGpwnndp
nwpngwywu  Spwgpnd  unghwjwlwu wwhwty £, huy wn wwhwuop punn
wndwuynyu  pwyjwpwpbint  bywwwyny, wbwnp £ nppwwbnb; ownwnp |Ggyh
Jntpugdwt gwulwgwd gnpdhph:

Utip ptidwu wpnhwyw E upwuny, np wjuop dwdwuwlwyhg nwpngnwd onwn
ltquyh Yppnigjwu Yupunp bwywwnwlubphg £ ng dhwju ungynpnnp funuwygwlwu L
gpwynp hdnnyenwutbp duwynpbp:

LEgnwu wwpquwbiu Yuwpnw) Ywd gpbip undnpbip sk: Legniu unyuhuy wybihu k,
pwu uwhnu funubip: Uwpnp sh Ywpnn [hub; (Ggdh Ypnn, pwuh nbin tw $niup
hwnnpnwygdwu gbpwquug hdnniejniuubip:

Ltgyh oquwgnpdnidp  ns  dhwjt  wwounnuwywu UL Ywufuwwnbubih
Gpytununyeynwututipnud £, wjjlk wdbtopjw hwnnpnwygnigjwt dtg: <wnnpnwygnieiniu
pwnp Gupwnpnw £ hwnnpnwygynnutph dhole thnfupdpnunwd, npp huwpwynp §
nwnunul |tgyh dhongny:

huswbiu upgtg ytplunwd, funubiint hdwnnyeynwiutipp, nppwu £ np imhpwwbinnb,
pwywpwnp  sGU  wmbnGywwnynigywt hweonn  hnfuwtwydwu  hwdwp:  Lubnt
hduinnieyniuutipp unyuwbu wwpwwnhpp Gu: Uju b 2w wy hdinnyggnwuubp wbup
jntpwgytiu |Gqyh nwnigdwtu gnpdpupwgnid, npu wyuhwynnpbu Gpyuwpwnle b pwpn
gnhpdpupwg Lt Wu pupwgpnd undnpnnubpp wbwp £ owup qgnpdwnpbu
nwnwiuwuhpbint unp pwnbph pwnwjpht b pGpwlywuwywu dubpp, npwup ninnugpbnt
U wpunwuwubng wy Yepy wuwsd' ywnpwsd Yepwny ogunwgnpdt) unp |kgniu huswtu
gpwynp, wjuwbu k| funuwygnipjwu dbe (Langran & Purcell 1994:15-19):

fuwntpp ny dhwju qupbwih G, wyl fupwpunwnn. npwup oqunw bu
wwhwwub) hGnwppppnienut nL gwupbipp:

Cwuwn fuwnbip, npnup Udwt Gu Jwpdnienutbph, wnwewgunid tu npnawyh
liqquywu wmwppbph dté oguwagnpdnid:

1

' Langran & Purcell 1994:15-19



Nwnpneniup npdnd - £ npnpwyp  |Ggyuywu  &uh W npw  Yuwpbd
dwdwuwlywhwwndwdnd hwbwfuwyh ogunwagnpddwu Ypw. npnawyh |Gguywu &up
wju Ypyuynn hwynunyeniup Jundniejniuubinh wprynwpt E:

Leqyp hdwuwnp Yupbih £ wytih un Ytpwny pulwity hnygbip: wwpniuwynn
fuwnbiph dhgngny:

Upyuynn Jwndnieniuubpp punypny JdGluwuhlwlwu Gu, h wnwppbpnyeginu
fuwntph: Wuwhuny, fuwntph dhongny npnawyh |Ggwlwu wnwplywubph nwunignwdu
wybGlh qwy £ puupynd, pwtu pbel Jwpdnignuubph dpw hhdudwdp (Wright,
Betteridge, Buckby 2010:2):

fuwnbpp (wy Jwnpdnigniuubp Gu nintinh hwdwp: Upwybpnubpp Ywpnn Gu
qujt) hwughunp dhwwwnwn, hunbuuhy wofuwwnwuphg L Jwpdnienituubphg
htunn'  juwnwiny wpwg pwpdwgunn  fuwntp: Uw ns dhwjt bwywunnd |
hunbpwywnhy nwuwywundwup W nunigdwip, w)j| bwl oqunid £ 2w nwuwunnubiph
hwnrwhwpb] [Gquywu funspunnunubpp W unyupuy hngbpwtwlwu pwpnnyeuGpp:
Ugtihu, fjuwnwihtu gnpdpupwgp (hwnjwwbu fudpwlwiht w2luwwmwupp) nwuwpwup
nwnaunud £ wybh hwdwpudpws, huy dpuninpunu wytih pulybpwlwu, pwg nt wquwn
U, nppwtu | wwpophuwy k, wyth wulwoywun: uuwywd tpbjuwubpp fuwnnud Gu
dhdjwug nbd, upwup unynpnud GUu wnnng dpgwygb; b wybh wy puybpubp Gu
nwnunc:

Upfuwwnwupnid Yhpwnyb Gu hbinlyw| dEpnnutpp.

hGunwqgnunieinit , ophuwyubip, Junpdniejniuubin:

Uptluwwwuph twywwmwlu E nwnwtwuppb undnpnnubiph wpnnniegynwiubph
qupguwgnwip ownwpn (Gqyp’ dwutwynpwwbu $pwiubpbu |Gqh nwupupwgnu,
fuwnwjht dbpnnutinh dhongny:

SYjw| wotuwwnwuph uywwnwyubphg pfunn fuunhpubpu Gu'

e nuwnwuwuhpb] fuwnwihtu wbfuuninghwubiph hwjbigwywpgbpp

e UbpYwjwguby unynpnnubph hngbipwuw-dwulwjwpdwywu

wnwuduwhwwnyniejniuubipp

e nwnwitwuhpbi onwnp [tqyh nwnigdwu dbpnnhywl

> Wright, Betteridge, Buckby 2010:2
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fuwntipp ownwp |qyp nwnigsh dpwgpnd Ywpnn Gu  hwdwpybp npwbu
hhduwlywu, wyp ns Rb dhwju dwdwuwl wuglwgubint  dhong:

fuwnbpu oqunud  Gu unynpnnubphtu  oguwgnpdtiy |Ggniu, wy ny b
wwpqwuwbu unynpb| wju: Fpwitp nwnigsht htwpwynpnieiniu Gu twhu unbindt)
wjuwhuh hwdwwnbipuintin, npnugnud [Ggniu ogunwlwp £ b pnjwunwywihg:

Undnpnnubipp gwulwunwd Gu dwutwygbi, b npw hwdwp upwup wbwp E
hwuwuwu, pb hus Gu wunwd Ywd gpb| nipphpubpp, b wbwp £ funubt Ywd gpbu,
npwtiugh wpunwhwjwnbu hptug ubithwywu wnbuwybunp Yuwd hudnpdwghw nwu:

fuwnbpp Ywpnn LU oqub| Ywuwwpbjugnpdt| ghwbhpubpp, jnipugdwu
gnpdpupwgp nwpdub htunwppphp bW qupdwih: Ywl nwppbp gnpdnnniejniuubin,
npnup Ywpnn Gu nwnigdwu W unynpbiint nng gqnpdpupwgp nwnpdub] hGunwppphp,
dninpjwgubp  unynpnnubppt b wnwhund npwlwu  wgnbgnyeinu nibiuwg
wpryntupttiph Ypw:

QYwuwpwunW  fuwnbp oguwgnpdting’ nwnighsp Ywpnn £ onwup  Jupb
pwywlwuht hGwmwppphp duny:

Fuwntipu h gnpnt Gu wotunidwgul| unyupuly wdbkuwhuwmbiuuhy nwup:

Pwbwih pwntp Jwpdwup, dnnpjwghw, twjuwdwpdwupwhtu fuwn, wpwg
pwndwgunn fuwn, hunbpwyunpy nwngdwt lupwudwu hwdwn:



hL2Nh YhPUNGL uuNtre

Undnpnnubpp  undnpwpwp  hGwnwppppwubp G hdwuwint  nwngdwu
gnhpépupwgh pninp dwupwdwuubipp: Lpwup wyblh hwéwju hGnwppppywsd Gu
nwuwywundwu pupwgwywngbpny: Nwnighsubpp wbwp £ wywunpwuwnn |hubu ubnt
wju wwbwnubpp, npnug hwdwp hpwlywuwgynid £ wyu Yud wju gnpdniubinyeniup:

fuwntph Yphpwndwu nbwpnw GppGdu wuhpwdbonm £ (hund, np nwnighsp
wwwpwuwn [hup hhduwynplp npnawyh fuwnh puwnpnyeinup, Gppbdu  unyuhuy
fuwntiph oguwgnpdnudu  punhwupwwbu' npwug wpryniwwybnngejwu  wnnwny:
Unynpnnubipp wbwp £ pdwtwu hwonn wpryniupubiph dwuht, Geb |Ggniu 6hon |
ognwgnpdybii: Swulwih k, np nwnighsp pungdh wyu gnpdnuubipp, npnup unhwtip Gu
hptu oquwaqgnpdti fuwntpp.

hphaynnniejniup, [Gguywu wnwpph oguwagnpddwt hwéwluwlwunieniup L
\tquh hdwuwnwihg Yhpwnnudp:

3nipwpwugnip  nwnighs  ghwnph, np  dbGup  pninpu nibup  wwppbp
oommwnpnudutp  dbp undnpGint b puluwiGine dubpnd:  Nwnigdwt  nébpp  sku
Gupwnpynu |hub| pwgwnhly, pwuh np unyuhuy Unyu wudp Ywpnn £ nwppbp
Uwhuwwwwunynienuttip nwbuw] nunigdwt ndbpnw: Oppuwy, hus np dGyp Ywpnn k
puwinpby dh nbwpnd unbndwagnpd |hub|, huy Jjnw nbwpnd' Jepndwywu: Uuywtu
Upwuhg, R nppwlu wwppbp Gu nwnigdwu npnwyh néh twuwwwwunynyeyniutipp,
pninp unynpnnubipp hwwuwpwp nubt wnujwqu dyp: Swulwgwsd nwuwpwu
pwnugwd E wnwppbp wpwh unynpnnubiphg, htwnbwpwp JdGly nwuwpwund Ywu
wnwppbp lnbuwyh bwuwwwunynieiniuubip:

Nwnghsubipp fuwnbph Jwju 2powtiwly nwukt, npnughg Ywpnn Gu puwnpb)
wnwppbp nwunigdwu nébp nhunwpytihu: Wn ndbph ophuwyutipp hGunlywu Gu.

Stunnwlwt = «Gu hwuwun Gd, pL hus Uywuwnh niubu»: (Uw Juuyws k
wmbunnwwu hponnnijwt  htwn: Npn2  dwpnhy  jwjwgnyuu  wpdwquupnw  Gu
nbuwubh wbntlwwnyneuup' gpwdhlubphtu, nhwgpwdubphu, gpngnuubpht L
uywpubippt: Wu hwpgnd wbwp £ npwnpnyeiniu nwpdub gnyuptu, swihptu b
nhquyuht):

Lunnulwt = «Lund G, pb huy Gu wunw»: (Mwu dwpnhy, ndpbip 2w wytih
jwy GUu wpdwquupnud nbinGywwynigjwup, Gpp wju juynud k),



bptbuptiphly = «dbpowwbu hwjwpbtigh dwpbpu»: (Uw Juwwsd £ dbunbph
htin. npn2 dwpnhy Ywpnn Gu bwfuptnnty owpddby, nhwgb hptipht” wpryniuwytun
unynpbint hwdwn):

Upptbindwpwp = «GlYbp thnpdbup» (Lnyuhuly Geb nw ntn uyhgpu k, Ywpnn Gu
thuti] dwpnhy, nyptip Ywphp Ynitubuwu oqunugnpdti| [tignit unbindwgnpdwpwn):

dbpnidwlwt = «6YGp nwnwnpbgubup fuwnuwothnep W ujubiup hhduwywu
Ywunuubphg» L dbpndtup npny ophuwswihnigyniutbp: (Npn2 dwpnhy nwbu ndtin
ybpnwwlwu hdnnyeynwuutip b thunpnud Gu Yuunuubip, upwup Ywpnn Gu guwulwuw
ytpinidt (qyh dubipp):

Unnwbipwiphy = «bpnp hwobih £ wouwwnb) wy dwpnwug hbwn», nw wybih
htGunwppphp k, Gpp wnwownpwupp Ywwwpynud £ fudpny: Npn2 dwpnwug hwdwp
nw wybih htuwppphp |hubiine futinpp sk, wyp wybih hbgin £ unwuw) b oqundt fudph
wunwdubph oqunip)ntuhg:

Uthwypwlwt = «hud nnip £ quwihu, np dGuwly bGJd  pdpnunwd»: b
wwppbipnyeintu Ybipp uywpwgpywd néh, uw wju dwpnywug hwdwp k, ndpbip 2wwn
wybih wpryniwwybun Gu hwdwpnud hupunipnytu wfuwwnbip: Lpwup guwuywlwnw Gu
funuwithtip niphoubph Wwunbwnwd wuwflunpdnie)niuutiphg (ophtwy, Upwup Ywnpnn
GU swofuwwnb] wjupwl wpwqg, nppwu hpbup): Ywd wwpquuwbu Uwfupunpbu
w2fuwwinb] wnwudht b wdpnng wwwnwufuwtwwnynieiniup Yytipgub dhwyu hptiug Yypw:

Lnino = «Gu skl nignud fuwnuwsythne wub), wy nignd Gd unynpbiint hpwyw
gnpony»: Uju nép twhuwwmbuwd £ wju dwpnywug hwdwp, nypbp vwfuptnpnd Gu
upwth dnwnbtignwiubip, hwwnlwwbu unynpbint uuwndwdp: Wu nwnigdwtu nép npn?
udwunpniuutip nwp gbpndwywu b wuhwwnwywu nétiph htwn, puwg Yw dhwju wyu
nbhu punpny Jh pwu. nw hpbph Wywwndwdp funpp dnintignidu £: Uju nwunigdwt nép
Uwfupunpnn Jdwpnwug hwdwp fuwn punpbihu wbwp £ ghunptp «wthnudnp»
fuwntip, npnup bwwwwy snwubt gupbwgub Ywd gpwnbgub] wowybGpnubphu, wy|
[Intpe  «dnwnpnipyniuutip» nubu: Nwnigdwu wju [npg nép Yuwywsd sk fuwntpnid
dpgwygnigjwup (nype  YGpwpbpdbiny,  thnfuwpbup  nwngdwt, wjuwbu  Ynsgwd,
wwhwugynwn dninbignwdutiph htiwn:



Ryuwnéwip = «Gu uppnd Gd wy Shownbip», «Wu wdbkupu wynpwu npg dh
yGpwpbpybp»: Gt fuwnwihu wypngbiuu nwh npn2 hnwWnpwihu wwppbp, wwyw wju
Ywpnn £ pbrlnieginiu hwnnpnbi| wdpnng thnpdhu: Uw bwfupuwnptih £ wjt dwpnlwug
hwdwnp, ndpbp wybih jwy Gu Yaunpnuwund gupbwih dpuninpunnid:

Thwdwipply = «Gu uppnd G (WY wywwndnyentu»: Npn2 dwpnhy wybih jwy Gu
puywinud unp nbnGywwnynieyniup, Gpp wju Ywwywsd £ npudwih b ywwndjwdph
hGwn:
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Ywu fuwnbp, npnup nGlwydwpynwd Gu nwnigsh Ynndhg, W Ywu wjuwhupp,
npnugnd nwinigsh nbpp hhduwlwunwd wwupy . Phebp Ninpuhu-2ntup uonw £ 3
pwu, nph hwdwp nwnighsp unynpupwp ywwnwufuwtwwnne k.

e Unyeh wywunpwuwnnd pwywpwnp pwlwynyejwdp,

e huwnwl pwgwuwnb, L hus £ wbwnp wub,

e wuwuwwufuwuubiph uwnngnd YJwd fuwnh JGponwd, Ywd ulgpnd fuwnh

dhwynputiph hwoqwpl (Watcyn-Jones 1993):

Upwup Ywpnn GU pw| 2w wwnq W hbown, pwjg upwup dhwyp sku hus wunid |
nwnighsp: Upwlp gnignpnynd G wdpnng nwuph wuglwgdwup, ndjw] pGdw)h
hwdwp hwdwwwwwuuwt  fuwn Ywd gnpdnnniginiu quubint Yud  dowybntu,
npwbiugh nwup Yipwddh opdw hwokih dwdh: tpwtghg pwgh, fuwnh wpryniupubiph
nn9 wywuwwufuwuwwynipjniup (nppwuny Ep nw wpnwp, fuwnh wpnynitwyGunnyejuu
wuwnhbwup W wyu) Ypnd £ nwinghsp: Pwgh win, gwulwgwd nwunigdwu gnpdpupwg
GupwnpnuW L dnubgnd.  dwulwdwpdwlwt' punhwupwwbu, hngbpwuwywt'
dwutwynpwwbiu:

Cwwnlywwbiu  Gpbjuwubph  hbGin  woluwwmbihu  gwuwgwd  gnpdnnnie)NLU,
gwuywgwd funup Ywd unyuhuly hwjwgp Ywpnn £ yénnpny (hub:

Ywu fuwntbp, npnug nbwpnud wowlybpunubipt wotuwwmnw Gu hptiug nbdwbipny,
wyuhupt' nwinigshg wuywiu:

Nwnighsp wbinp £ dwdwuwly uwhdwuh: fuwnp ufuybiinig htinn tw wbwp E 2poh
ubitywyny b yGpwhuyh pupwgpp U Gpbluwutph Yuwmwpwd wotluwnwuph pupwgpp L
ub| upwug: ‘rw wubhu nnighsp twbe whnp £ npwnpnientt nwpduh wofuwwnwuph
pwotujwdnipjwu wumhdwuht. wjiu hwjwuwpwwbu puwdwudw’s k, pE" nblwdwpu §
Ywunwpnd wdpnng wofuwwnwupp:

Ywpgqwuwwhniejwu uywwdwdp Yybpwhuynnnyeniup dhown £ Ywplnp £, pwjg nw
sh Upwuwynwd, np nwnighsp wbwnp £ dhowdinh Ywd oquh  wpfuwwnwlpwiht
gnpdpupwght, tpb fuhun wuhpwdtonnieiniu sw:



Spbipt pninp fuwntpp dpgwygwihu Enyggniu Gu, bW uw £, np gpwynd k
wowybpuinubiph npwnpnienLup:

Lwjwinup thwuwn £, np Jugnpnu wybiih wpwag £ hwuund Ggpwadhu, Geb ghunp,
np dtYy niphop dhwdwdwuwly Jugnud E:

Upguwygniejniup npnnud £, hnignud, wlynhdwgunud b wgnwy £ hwnnpnnud:

Wuwhuny, pnn &btp wowybpunubpp phupunypnyu Juybibut wju  wdbup:
Cunhwunip wndwdp, nwinwgsh nbpp sh Yupbih b swybivp E ppwguwhwwnt:

* Watcyn-Jones, P. (1993) Vocabulary Games and Activities for Teachers. Penguin Books:

Harmondsworth
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Cunnuywd £ hwdwnb), np [Gqguwlwi fJuwntpp twjutwywu wywunpwuwnniegjniu
phs GUu wwhwuond Ywd punhwupwwbu 6 ywhwuond: Uju hwpgnd  dtup
wnwuduwwbiu hwdwdw)u skup:

Ljwwnbnd gnpduwlwu nbwpbp' qquihnpbu wybh 06 ngunpnyeiniu Yupbih
E Uywuwnb] vuwht wnwownpwupubipp Ywwwpbijhu, Gpp undnpnnubipp ghwbu, np
hwonnpn nwuhtu wtiwp t juwn fuwnwu: Uw ptidwu undnpbijnt hwdwnp upwug Ynuypbinn
Ywpbwdwdybin  vywwwly wwint Jdhong £ jhup nw o wpdwd  pwnwuwwownp,
dwdwuwlwaél, pwnwlwwwygnye ntuubph dh 2wnp, L npuk wy fuwn:

Undnpnnutipp, hwwnjwwbu Gppunnwuwpn wnwphpnd, uppnd Gu gnpduwywu
ghwbippubp: Lpwup, hwjwlwpwp, sGu wnwppbpnd pwnwwwrwph wywmhy L
wwuhy 2Gpwntipp: Wuwhuny, Gpp wunud GU, np upwup unynpnd Gu ywnwhwlwu
pGdwwnhy funwp, pwdwpwn sh |huh upwtg wubi, np hpkug Ywuph hug-np wwhh win
pwnbpp wbwp Ygwu: Lpwup win pwnbpp ninnuyh wsph Ywuglwgubiu, wnwug
nwnpneN nupdubint npwug hdwuwnubphu W unyupuy wughp s6u wuh: Upu
nbwpnud unynpbip dwudpwih Yihup b, hnmbwpwp, ng wjupwu EGYhY:

Wunwdbuwyjuhy, Gpp Gpbjuwu pdwunwd £ huwpwynp dpgwuwyh dwuptu, tw
dninhdwgynud £ unynpbnt wdpnng plidwwnhy funwpp ywuwnpwéd wpunwuwuniejwdp,
uwhdwunwitpny U hndwuhgubpnd, unyuphuy npnp  wdwugjuubpny L
gnpdwdniejntuubpny:

Uh funupnd, tpp GpGluwubpht hwuduwpwpnud tp nwnwWtwuhpb] pwjwywt
Gubpp Ywd wnpdwd pwnwwwowph gwuyp, jwy nmwppbpwy § upwug wub), np upwup
wbuwp £ fuwn fuwnwu hwonpn nwuht:

Nwngdwtu gwulwgwsd gnpdpupwg Ywpbih £ hGwwppphp nwpéub), Geb
wwuwwd dninhjwghw |pup: UdLhu, fuwnp, Gt wpdnd b wnwug twfubwywu
Uwhuwwywunpwundwt, unynpnnubph dnin pwgwuwinud £ hwjwlwlwu Ujwpnwjhu
ypéwyp, husp punpng £ guulwgwd twjuwwwnmpwuinwywu gnpdpupwght:

fuwntipp Ynsywé Gu nwpdubint wdpnne gnpdpupwgp wybh htion L wybih
htunwppphp, ns L wybijh upptiuwjhtu, ophuwy, dUpgwygniejwu wwwnbwnny:

10



Fuwnbpp, npnup fuwnnu Gu wnwug twutwlwu Ywnpwuwnnyejuu, tdwu Gu
thnth  Jhywnppuwubpp: Wu  «wwwpwunywd»  fuwntpp nwuwdwunnnhu
huwpwynpnieginit Gu wwjhu nwnwWuwuhpbint wju Ywd wju nwuhg unynpnnubiph
uinwgwd ghwinbijhpubipp: Uw wpryntuputipp nhunwnybipne wy dhong k:

Suwjhtu wnwownpwupp unnigbijhu jwy wypuunpwup Yihuh thnth-fuwnp: “w
dhong L ny Jdhwyu nwngnudp, wjl unnigdwu  gnpdpupwgp  hGunwppphp L
dnuinhywgunn nwpdubnt hwdwp:

11
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Lbpwlywuwywu fuwnbipt wowytpnubphu ungdnpbgund Gu pEpywuwywu npng
pwpnniejniuubip  wwpniiwynn  |Gguywu ophuwlubpu ogquwgnpdt] uwnbindywd
hpwnpniginiuubpnu bW qupgwgunud Gu unynpnnubiph [Gqwywu, unbindwagnpdwlywu
wywnhynye)niup:

Qu’est-ce que |e dessine?

huwnh tywwwyp. 2wpgqugub] undnpnnubiph untindwagnpdwywu
wlunhynipeyniup:

huwnh pnjuunwynieyniup. Nwnighsp gpuwnwunwyhtu uyupnd £ nni,
wpenn, ubnwu, uwy, fuuénp:

Maitre: Savez-vous que je suis un peintre? Regardez! Je dessine avec une craie sur le
tableau noir.

Qu’est-ce que j’ai dessiné?

Lucie: Un bateau. Vous avez dessiné un bateau.

Maitre: C’est juste, Maintenant je dessine encore quelques autres images.

<bhppwlywunyeywdp' JbYy wn J&Y gnyg vniwny, hwpgunu |
“Qu’est-ce que c’est?...”
Achote: C’est une maison.
Lilite: C’est une table.

Marie: C’est une chaise.

Nwnighsp duwgunwd £, np wunwwnhp £ U ougnid £ hp unp uwpwd uywpubpp:
Maitre: Que je suis distrait! |’ai effacé les images que j’ai dessinées, Aidez-moi! Quelles
images j’ai effacé?

Michel: Vous avez effacé le bateau, la pomme, la chaise...

Maitre: Oh! Merci, c’est juste, j’ai effacé le bateau, la pomme, la maison...

12



3nipwpwtgnip Ghon Wwnwufuwuh hwdwp wowybpup unwund £ dGYy dhwynp, huy
wju  wowybpwp, npp hwjwpnd £ wdbbwwwm  dhwynpubpp, hwnenw

Forme une phrase!

hvwnh bwywwnwyp. Snjuywuubiph hnquwyh pUh Yuqdnyejuu Ypyunyeniu:

Lutwwu wwpwquwubkp. Lwpwnbp, npnug Ypw ulwpwd Gu  wnwppbp
pwunwyh wnwplwubn:

lvwnh pnwunwynipyniup. lvwnu wugunw £ dpgdwt duny: Spwunmwfunwyph
dnun Gu Bpbip 2wpptiph ubplwjwgnighsutipp: Lpwughg jJNpwpwsgnipp ypgund E dp
pwpw: Spynud £ wnwownpwup'
“Forme une phrase avec cette image!”,”’Ecris cette phrase au tableau!”.
Unwownpwupl wpwg nt 6hoin pwinwpnn wowybpup quwhwnynwd £: NY ufuwydnud
E ypyunud £ gnjuywuubph hnquwyhtu Yuqdbint Yuunup: Nwnighsp bWdwuwnhw fuwn
Ywpnn £ Ywqdwybpwb] pGpwlywiwywu, pwnwlwu no o hugniiwpwuwlwu
gwulwgwd Ywunu Ypyubiint hwdwp:

le VEUX...

hvwnh tywwwlyp. Unynpnnutiph Giquywu Yuwpnnnieginiuubph quipgugnid:
Ldwuwwhy fuwn Yuwquwybpwt] gwulwgwd pwju wgubjpu: Uhw huwpwynp
pwnbph gnigwl’' sportif, professeur, prince, elephant, pilote, papillon...
hownh pnjwunwynieniup.
Maitre: Marie, qu’est-ce que tu veux devenir?
Marie: Je veux devenir un oiseau.
Maitre: Oh! Vraiment? Qu’est-ce que tu ferais?
Marie: Si j'étais un oiseau... je volerais aux pays chauds.
Achote: Si j'étais un oiseau, je volerais sur le bateau de mon pere.

Victor: Je ne veux pas étre un oiseau. Je veux devenir docteur. Je veux guérir les malades.
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GpGluwubpu wolunidwund Gu: Wn dwdwuwy nwnighsp pwdwund £ pwpuntp,
npnughg jnipwpwusiniph ypw gpdwd £ dh pwn' un ecrivain, un acteur, un poete, un
musician ...

Nwnighst wnwowpynwd t ybpgubp dGluwywu pwpwn b wjuntn gpdwd pwnh 2nipop
gwuynrejntu hwjwinub:

Je veux devenir chanteur.

Je veux devenir acteur.

Je veux devenir jardinier pour avoir de belles fleurs de toutes les couleurs.
3nipwpwugnip bwjuwnwunyejwu hwdwp npdnwd £ dGYy dhwynp: Gpyne dhwynp
unwunw wdtbwhbGunwppphp bwfuwnwunteintt Yugdnn wowybpunp:

* AWUP UrIBNFLUYESNFRB3UL PUrarusSnNFUL ldnerh Uh2NSNY
d. k. buypwiinywd, E U Gwnhmuirt
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FUNU3SPL uuer
Wu pwdund wpjwsd fuwnbiph tywwwyu £ undnpnnubippht dwpgbp pwnbpu
ogunnwynpdbiint  puwlwu  ppwnpnypjwup  dnn wywypdwutbpnwd, qupqwgub] L
wywhywgub] upwug dnwdtiint juwpnnnyeyniuubpp:

Attrape la balle!

lvwnh  twywwwlyp. Uugwd pLtdwwnphly pwnwihu dhwynpubph  nt
Uwfuwnwunyeiniuubph Ypyunyeyniu: Upwlbpnubph dbe duwynpb) npwnpniginiu
wwwnwufuwuwwnynip)ntl:
Lutwywu wwpwaqw. Sunwy:

lbwnh pnjwunwynieynip. Upwybpnubpp opowt Gu Yuwqdnw: Nwnighsp
qunwyp abnphu Ywuqunw £ opowth YGunpnund b wyu ubinnbiind npluk wowybpwnh,
wunud £ “une classe”: Upwybpwp qunwyu wudhowwbu tGpwnwnpduntd £ nwinwgshu,
wubny “une classe” phdwjhtu ywwywunn npuk pwn Ywd bwjuwnwunie)nil:
Fuwnp Junbnt enyunynyentu £ unwund twbe wju wowybpuinp, npp wy E jnipugpt
ptdwwnhy Uniep: wwywnnn wowlybpup nnipu £ quihu fuwnhg:
Unyuwudwt fuwn Yuwpbph £ Jugiwybpwtbi “Les jours de la semaine”, “Les fetes”,
“Quatre Saisons”, “Les sport”, “Le couvert” U wj| ptdwubp wugubjhu:

a) Maitre: une classe

Anouche: Un pupitre.

Maitre: grand.

Missak: Le pupitre est grand.

Maitre: Une table

Achote: Voici la table du maitre.

Lucie: Verte.

Amélie: La table est verte.
fuwnw| Yupbh £ uwl bunwd: Nwinghsp gunuyp ubnnd £ uunwd wpwybpunubiphg
dtyhu:

b) Maitre: Un appartement.
Achote: Un balcon.
Missak: Voici le balcon de notre appartement.
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Maitre: Jaune.
Rose: Les rideax de la salle a manager sont jaunes.
Nwnighsp pwgwunpnud | “apres” pwnh hdwuwnp:
c) Maitre: Commencons! L’hiver. Et apres?
Noune: Le printemps.
Maitre: Et apres?
Lucie: L’ete.
Maitre: Et apres?

Achote: L’automne.

Qu’est-ce qui manque?

hvwnph tywwwyp. Upwybipinubiph npwnpnygjwu qupgugnud: Wuwhuh fuwn
Yuwpbih £ yugiwybpwtb) gwuyugwsd pbdwih pwnwywu unp dhwynpubph jnipugdw
dwdwuwly:
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Lutlwlwt ywpwquubpp. Luwpwntp, npnug ypw ujupdwsd Gu unyu phidwihu
wwuwnlwunn 5-10 uywp: Fpnowy Ywd twfuopnp ywwnpwunnwd Yupwnwd gnitwynp
enine, dhwynpubpp hwodbint hwdwp:

lvwnh pnwunwynipniup. “La nuit” wgnwuowuh dwdwuwly fuwnwgnnubipp
thwynwd Gu wspbpp: Lwpu-uwpp wwhynd £ “Le jour” wgnwuywuh dwdwuwy
wowybpunubipp pwgnud Gu wspbipp U thunpnd, pE np pwpwnt £ wywwund: Uju
wowlbipinp, npu wnweohut £ gununwd wwhywd pwpwp, npdnd £ dGYy dhwynp:
Udtuwowwn dhwynpubip hwjwpwd wowlybpnp hwnenud E:

Sais-tu qu’est-ce qu’il y a dans le sac?

hwnh tywwwyp. FEdwnpy pwnbph wdpwwunnid:

lvwnh pniwunwynipniup. Nwnighsp bwfuopnp wwpyh dbe £ nunw dpgbip
Ywd upwug wwwnybtipubipp: UWwybpnubpp htpeny dnunbund Gu ywpyhu b wubiing
“dans le sac il y a une pomme(poire)” hwunu Gu npuk dhpg Ywd upwug ywwnybpp:
Grb 6hoin GU wub| dpgh wuntup, wybGjwgund Gu “Oui, c’est juste, c’est une pomme”
Uwfuwnwuwunieyniup, huly Gt 6hon s6U gk, ninnnud Gu “Non, ce n’est pas une
pomme, c’est une péche...”: Fuwnh dwutwyhgubipp gpwnwfunwyht gpnw Gu guwd
dpgh wuniup: Ulufuw gpnn wowlbpwp owhntd E fuwnp:
Unyuwwhy juwn Yupbh £ wugugub] “Des legumes”, “Des animaux domestiques,
sauvages” U gwulwgwd wj| ptdwjht ywwnlwunn pwnbpny:

une pomme @) | |unepiche @Y | |unetomare (@

K e Y
une banane | Une mangue oo une grange | 1

; i -
du raisin & | |un ananas 5 un citron i

1
; . y un citron y -
une fraise " une poirg i .

Le mot qui manque
hvwnp tywwwyp. Uugwd ptdwunply punwywiu dhwynpubiph YpYunyeniu:
Lutwywu pnywiunwynipyniup. Nwnighsp Ywpnn £ Juqdbp unyuwunpy
pwpfuhs pwpubip’ nintignyg nbuwiny nwuwghppp: “wqiywsd pwgfuhy pwnpubinp
pwdwuynd tu wowybtipinubphu: Snippwpwugnip pwofuhs pwpwh Yypw gpdwsd £ dbky
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pwn: Upwytpwnp Yupnnud £ hp dnn Ginwé pwnp: Uju wowybpup, nph dnun gunuynud £
wuywd pwnh hwlwuhyp, wtwp £ pwpdpwdwju upnw wju: Mwnwuluwup wbwp k
snipwlw: <wwwnnn wawybpunp nnipu £ quihu fuwnhg: Upwg W 6hoin Ynndunpnaynn
wowybpuinhu quwhwunb): Fuwnp ufub) nungsh wgnwupwuhg wudhowuwbiu hbiwnn:
Puwfuhg pwnwtiph Ynw qnynn hwlwuhubinh ophtwlubin.

commencer = finir Long = court
froid = chaud Perdre = trouver
poser = repondre petit = grand
bien = mal peu = beaucoup
prendre = mettre blanc = noir

Le présent, le passe, le futur

hwnh tywwwyp. Uugwsd ppwlywuwywi Ywnbignphwubph wdpwwunnid:

Lutwlw ywpwquubp. Nwbiw| unnignnuywu tpbp gniiwynp bpwubp,
npnughg jngpwpwugnipp pipwywuwlwu dby dwdwuwly £ gnyg nwihu:

lvwnh pnwunwynipyniup. dwdwuwlubph dwuht wwunybpwgnud Juqubint
dby fuwnh pupwgpnud htwpwdnp sk, nwwnp Yupbih £ fuwntp Yuqdwlybput)
wnwudhU-wnwudhtu, wjunthtinle dhwgub;: Nwnighst wund | bwuwnwunyeniubp,
npnup gpywé tu pwpwbiph Ypw: Lwhwnwunyewu dbe gpywd pwih dwdwuwyp
wowybpunubpp unnignud Gu “hier”, “demain”, “aujourd’hui” pwnbph W Uwfuopnp
pwdwuywd gniuwynp bupwuubiph dhongny: tipl bwiuwnwunyeniup Yupnuwinig htwnn,
wowybpunp pwpépwgund £ hwdwwwwnwufuwu gnyup, niptdu hwulwgb) £ pwjph
nyjw| dwdwuwyp: Snipwpwuginip 6hoin ywwnwuluwu dbYy dhwynp £ UdGuwwun
dhwynpubip niubignn wowybpwnp gwhnd E:

Dans I’atelier (au magasin)

hvwnh twwwwYyp. 2pnyg  Jwpbine  Jupnnniegynibubph quipgugned:
Udwlwuubiph ubinh YpYuniejniu:

Lutwyut wwpwqwubp. Ljwpubp b gnibwynp pnebp:

lbwnh pnjwunwynieyniup. fuwnp Ywpbih £ Yuwqdwytipwb; “Des articles
scolaires”, “Les legumes et des fruits”, “La famille” L wj ptdwubph onipon:
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USwlwuubiph 6hown oqunugnpddwu hwdwnp wowybpunubpp unwund Gu dhwynpubip:
Udbuwpwuwn dhwynpubip niubgnn wowybipnp hwnen k:

Nwnghst  wowlybpunubppt - wnwowpynud £ juwnw “Au magasin”  fuwnp:
3nipwpwugnip - wowybpn  unwunwd £ dbGY  gnibwynp pnine: Sniqunpulwu
gpwwnwfuinwyhtu npynud Gu hwgnwunubiph uljwputbp:

Maitre: Mes enfants! Je suis le vendeur. Vous venez acheter des vétements. Vous devez
expliquer quel vétement vous voulez acheter, pourquoi? Pour quelle saison?
WjunthGuinl Ywusnwd £ dh wowlybipunh:

E:: Bonjour, monsieur!

Vendeur: Bonjour, Mademoiselle!

Ei: Avez-vous une robe pour I'été?

Vendeur: Quelle couleur préférez-vous, mademoiselle?

E:: Je prefére une robe blanche.

Vendeur: La voila, s’il vous plait!

Ei: Ah! Quelle belle robe! Je la prends! Combienca coute?

Vendeur: dix-sept roubles, mademoiselle.

E:: Merci, monsieur, au revoir!

Quel genre est-ce?

hvwnh tywwwlp. Bhon UL wpwnwhwjnhs  funubine upnnnieyniuutiph
qupgugntd:

Lutwyuu yuwpwqwubp. Pwyfuhs pwpinbph Gpynt dnnnywdnt:

lbwnh pnwunwynipniup. Nwnighsp Ywpnn £ udwt fuwn Yuqdwybpwb)
gwuywgwsd ptidwwnhy unyeh jnipugdwu b wdpwwundwu dwdwuwy:
Fwatuhs pwpunbiph “A” funwWpp wwpnwwynud £ gnjuwywiubn, huy “B” phdp Jupnnw
E woéwywuubpp, huy “A” phdp wbwp L wpwgnpbu gunup hwdwwywwnwuluwu
ghjwlwup: dhon b wpwg ywwnwufuwuh nbwypnd phdp unwunwd £ dGYy dhwynp:
Pninp pwnbpp Ywpnwinig htinn phdbpp thnfunw Gu nbpkpp:
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“A” funuip “B” funwip
montagne grande, magestique
soldat brave, courageux
riviere calme, tranquille
mere sombre, pluvieux
jour grand, blanc

chat belle, rouge

rose heureuse, petite
fille courte, bleue

robe chere, patiente

Le temps (Quelle heure est-il?)

lvwnh uwywwwyp. Pwnwht  dhwynpubph  oguwgnpdnd  puwlwu
hpwyhdwlyubipnid:

lvwnh pnjwunwynipeyniup. fuwnp Ywpbh £ wuglwgub ns dhwju nwup
dwdwuwy “Quelle heure est-il?” phtdwu wugubhu, wjl wpnwnwuwpwuwywu
wwpwwdntupubiph dwdwuwy: Geb ujwpubpp ufuw| Gu gnyg wwhu , www pYtLph
htiuin thnfunwd Gu hpbug inbintpp: Ubuufuw] ywwnwufuwunn ujwpubpp hwnenw Gu:
12 wpwlbpunubp opowt Gu Ywqdnw: Snipwpwugniph denphtu dby phy Yw' dtyhg
dhusl 12:
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YGUwnpnunw Ywuqunid Gu 2 wpwlybipinubp “grande aiguille” L “petite aiguille”: fuwnh
ulgpnid ujwpubipp guuynud Gu dwdp 12:00 -h dpw: Nwnighsp npnawyh dwd £ wund:
Il est deux heures.

Il est quatre heures dix.

Il est midi.

Il est onze heures et quart.

Il est onze heures moins le quart.

ujwpubipp Ywugunuw Gu ywhwuowd nbintipnd b Yplyund Gu nwnigsh wuwdp: Gpb
gnpdnnnpyniup 6poin £ Yuwnwpdwsd, wwyw “cadran” -p' wowlbpnubpp Ypyun Gu
Uwfuwnwunieinup: Grb ujwpubpp 6hon sGu nwuwynpynid “cadran” -p |nnud k: Ujn
dwdwuwly uvwpubpp  ninnnud - Gu ppbug  upuwip:  “cadran”-p  Yplunwd k
Uwfuwnwuntejniup:
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<L23NhLU3hL uuer

Unwowpyynn fuwn-yupdnyeiniuttipp dwpgnw Gu unynpnnubiph $pwuubiptu
lGquh hugnwubph  wpwnwuwuneinup, unynpbigunud  GU - pwlwuwnbindniyeniuubin,
hunwy nt pwpdpwdwju Yuwpnwi b wyn pwuwuwnbindniginiuutipp pwwnbpwlwuwgub:

fuwntiph dwdwuwy J&6é £ nwunigsh ntpp: Lpw Gplluywynyeyniup, wnpdnwdubiph
wquwnipyntup whwp £ Jupwyh wowybipnubphu:

huswbu  pwuwuwmbndnyeyniuuph nwnigdwt,  wjuwbu £ Upwug
ptdwywlwgdwtu dwdwuwy funphnipn £ wpdnd  dhwutwlwt  fudpwlwihu
w2fuwwnwuphg quw] nbwh wuhwnwlwu w2fluwnwupn:

Mon chat

lbwnh twwwwlyp. SDpwuubptit  hugnuubph  6hoinn wprwuwunyEw
Ywpnnniejntuubph dwpgnud:

lvwnh pnjwunwyniyeyniip.  Nwnighst - wowybpnubphu  unynptigunud |
dpwiupwywu dnnndpnuywu “Mon chat” tipg-fuwnp: Gpgp tpgbihu wowybpnubpp
wtwp £ hwdwwwwwujuwu  pwpdnwittp  Ywwwpbu:  fvwnh  dwdwuwl,
wowybpunubiphu 2thnpbligutiint bywwwyny, Ywnpbh £ “la tete”, “ses yeux” pwnbpu
wpunwuwubihu gnyg wnw| phep, wywuon, ninpp...
Fuwnp Jwpbint hpwyntup nw wyu wawybpwnhu, npp 6oinnpbt ywhwwunw £ fuwnp
Ywunup:

Mon chat, mon p’tit chat

A mal a la tete

Maman lui a fait

Un chapeau pour sa téte
Et des souliers lilas, la, la
Et des souliers lilas

Mon chat, mon p’tit chat

A mal a ses yeux

Kaman lui a fait
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Des lunettes bleues
Et des souliers lilas, la, la
Et des souliers lilas

Mon chat, mon p’tit chat

A mal a son nez

Maman lui a fait

Un beau cache-nez
Et des souliers lilas, la, la
Et des souliers lilas

L'araignée et les mouches

huwnh tywwwyp. Upwybpnubph jwpjwénipjwu pnywgnid:

hvwnh pnjwunwynipyniup. <wodtine Jdhongnd punpynd £ fuwnwyup’
“L'araignée” Juwgwé bpbluwubpp'  “Les  mouches”: huwnwdwp puwnpbihu
ogwnwgnpdti| “Les canards” pwuwuwnbindnip)niup:

Les Canards

Quels bavards,
Ces canards!
lIs ne disent
Que betise!

dbpohtu wowybtipinp «uwpnt» £ Lw Yuugunw £ dh wuynwind: «Bwudbpp» pwjinwd
Ywd nplut owpdnud Gu wunw: «Uwpnh» “halte!” hpwhwughg hbtwnn «Gwudbpp»
pwpwunwd Gu: «Uwpnu» wugunud | «Gwubbph» dninng W thnpp 2wpddwt nbwpnid g
pnunwd k «dwudhu»' wubiiny' “Cette mouche est a moi!”:

fuwnp Ypyuynw &, huy «uwpnht» thnfund Gu: fuwnu wuglwgub] dwpnip onnud:
Nwnwghsp gnynwd £ wyt wowybipinubphu, nypbp fuwnh dwdwuwy wsph Gu puyunwd
hptug hwdptipwwnwpniejwdp b tninynwuntejwdp:
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Devine, quel chiffre manque!

hvwnh tywwwyp. Pwpdpwdwju b hunwly wpunwuwubine upnnniejniuutiph
dwnqgntu:

Lutwlwtu  wwpwquwukp. 1-10 pdtph  wwwybpubpp:  (Swulwh §
wwinpwuwnbi| gniuwynp enpbiphg):

lvwnh pnjwunuynieyniup. Mwnighsp pybpp 2wpnud £ gnigunpuut
gpwwnwhunwyhtu b wpwybpunubippht wnwowpynw npwnhp uwb): “Fermez les yeux”
hpwhwughg htiwn nwnighsp wwhnud £ npuk phy: “Ouvrez lez les yeux” hpwhwughg
htunn wowytipnubpp pwgnud Gu wspbpp bW wpunwuwun!

Trente et un,
Cachez-le bien,
Trente-deux,
Cachez-le mieux,
Trente-trois,
Voila le chat!

Fwuwuwntbindnieiniup b uunw U thunpb] ywhywsd phyp: (Fhdp guubiinig hbunn wju

nnynud £ hp inbinp:

fuwnp YpYyub, pwup np wju wdpwgunu £ gnynpnnubiph nhunnnuywunyeniup L
wdpwgund pwywutbph dwupht niubgwd ghwnbippubpp: Ldwu &uny Yuwpbh k
Unpyub] wugwsd pninp pYwwuubpp: Fuwnh pupwgpnd ny wnweohuu L guuntd

pwpgnpwd rhyp, unwunwd £ npnawly, nph rhyu k| npnonud £ hwnennhu:

Attrape la balle!

hvwnh twywwwyp. UWuwybpnubph  wpunwuwtwlwt  Jupnnniejniuubiph
qunqugnty:

Lutwjut yuwpwgw. Sunuy:

lbwnh pnwunwynipyniup. Fuwnu wuglwgubijhu wowybpnubpht  nwiny
dpgbiph, pwuowntintuh, gpGuwlwu whwnypubiph... wunubpp:  Upwybipnubpp
owowl GU Yuqunu: lvwnwywpp, dhohu swihh gunwyp dGnphu Ywugqunid £ 2wowth
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ytuwnpnunwi: Nwnigsnithhu dnnbund £ opowth Yugqiwd wowlybpnubphu b upwug
Ynsnwd dwinhyubiph wunwiny(le rose, le lilas. La violette), wjuwbu, np puytpubpp sjubu:
Cpowt Jugdwd wowytipinubpp uyund Gu wyunnybp U Gpgb:

Pomme et poire

Pomme et poire dans I’larmoire
Fraise et noix dans le bois.
Sucre et pain dans ma main
Plume et colle dans L'école

Et le faiseur de bétises

Bien au chaud dans ma chemise.

Fuwnwywpp qunwyp Jbp £ ggnd bW wmwihu £ nplut dwnyp wunwu: «dwnhyp», npp
wunwt wuynud £, pnund £ qunuyp bwiupwu gbnuhu pulyubp qwowund juwuquwd
puytpubpp gpwsé thwjusnd tu b hpwhwugnd £ “halte!” quqgnnutpp Ywug Gu
wnunw: «dwnhY»p qunuyny hwpywonud £ gwuwgwsd puybpnop (hwnpdwdt| dhwju
nnpbiphtu): Wu wowybipwnp, nphtu nhwsnw £ gunwyp, nwnunw £ fuwnwywn:

Lw Ywpnn £ hwpdwét) gwulugwd «dwnlh»:

Fuwnp Ypyuynud k:

®Masheder, M. (1989) Let's Play Together. United Kingdom: The Merlin Press Ltd,

Wallingford
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GRAULYUSNRE3NRL

Fuwntpp ownwp |Gquyh ypwlunpywt hwébih nwpésubint dhong Gu: “pwup jwy
qwndnipiniuutin Gu nintinh hwdwp: Uhown ogunwwp £ wowlybpnubphu hhug pnwb
pundhonid nwp: tw upwug dinwhngnienittphtu nt Jwhubpht punwnwgebint unipp
dhgng L

Swpptin - fuwntiph oqunipjwdp  nwmighyp  Ywpnn £ pninphtu ubipgpuyb
nwnuuwlwu gnpdpupwgnud: Lw Ywpnn E oguwgnpdti fuwnp npwbu wpwg
nwpwgntd jwd dwdwuwyh pugnud nwuwdwdh ybipgnid:

Wowybtipinutpp hwénypny Gu fuwnnud gwulwgwé wwjdwuubpnd: Lpwup
unyuwbu uppnud Gu  dpgnypubp: Wu Gpynwp Ywpnn Gu hhwuwh Ybpwny
hwdwygyb; dbY |Ggqwywu fuwnh dbg' upwug U hbGwmwppppbing, U qupdwgubint
hwdwp:

Nppwu owwn  fuwnbp W qupbwih  gnpdnnniejniuutip  ubipgpwyytu
nwnuwlwu gnpdpupwgnd, wjupwu wybiih ubipgpwyywd Gu nuwunnubpp:

Swujwgwé wuwhu  wnwownpwup  YYwwwpdh  nqunpnipjudp,  beb
wowybpunubipu hdwuwu, np wjt unngybnt £ fjuwnny:

Pnpp wwnqlubpp’ Ynudbintbiph, Yusnit whwnwlubiph, fuwnwihputiph fud
unyuhuy wwpqwuwbtiu dhwynpubiph dhongny, dhoin Yfupwunwbt wowybpnubphu
wybtih jwy unynpbp b wybhu undnpb, ptlL nnip wbwp £ wybh owwn ubpphu
dninhjwghw ubkpnutp:
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